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זוהר היומי
זוהר שמות — דף קפ״ט ע״א

פרשת כי תשא

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )קפ״ח ע״ב( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

יהוּ. נַּיְ ה מִ שׁוּבָ א תְּ עֲרָ אַתְ לְ

תרגום לעברית

ר עוֹרֵ ו לְ שָׁ כְ ים עַ יְּכוֹלִ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ שׁוּבָה. וְ תְ לוּי בִּ כֹּל תָּ הַ ךְ הוּא, וְ אי כָּ דַּ יָּיא, וַ י חִ בִּ ר רַ אָמַ

כָּתוּב, )דברים ל( שּׁוּם שֶׁ ים? מִ לֹא יְכוֹלִ ם  עַ טַּ ה הַ ים! מָ לֹא יְכוֹלִ ד -  חָ אֶ ם כְּ לָּ ה כֻּ שׁוּבָ תְּ

ר שֶׁ גּוֹיִם אֲ כָל הַ ךְ בְּ בֶ בָ ל לְ בֹתָ אֶ הֲשֵׁ כָתוּב וַ לֶּה. וְ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ יךְ כָּל הַ לֶ י יָבֹאוּ עָ יָה כִ הָ וְ

יִם מָ שָּׁ ה הַ צֵ קְ חֲךְ בִּ דַּ יֶה נִ הְ ם יִ אָז )שם( אִ גוֹ'. וְ יךְ וְ לֹהֶ  ד ה' אֱ תָּ עַ בְ שַׁ כָתוּב וְ גוֹ'. וְ יחֲךְ וְ דִּ הִ

ם. הֶ ה מֵ שׁוּבָ ר תְּ עוֹרֵ ים לְ לֹא יְכוֹלִ יְּמוּ,  קַ לֹא יִתְ ים  רִ בָ ם דְּ כָּל אוֹתָ ד שֶׁ עַ גוֹ'. וְ ךְ וְ צְ בֶּ קַ ם יְ שָּׁ מִ

טקסט הזוהר

חוֹן תְ ת לוֹן פִּ קַ בְ לָא שַׁ א, וְ י גָּלוּתָ נִ כָּל בְּ ין מִ ילִ בִ ין וּשְׁ חִ תְּ כָּל אָרְ מְ תָ ה סַ י, כַּמָ י יוֹסֵ בִּ ר רִ אָמַ

קוּן פְ יִ א, וְ רָ לָא אַגְ א וְ לוּן גָּלוּתָ בְּ סְ א יִ לָ א, דְּ רָ דָ א וְ רָ כָל דָּ הֲווֹ בְּ ה דַּ מָ הווֹ כְּ י, לִ כִ י הָ פֶּה. אִ

ינָא דִּ )ס''א אי הכי, להוו כמה דלהון בכל דרא ודרא, יסבלון גלותא ולא יפקון( מִ

ין. מִּ אַר עַ שְׁ בוּן בִּ רְ עָ יִתְ א, וְ יתָ יְ אוֹרַ דְּ
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ם הֶ תָּ לָ אַרְ שְׁ לֹא הִ  גָּלוּת וְ נֵי הַ כָּל בְּ ים מִ ילִ בִ שְּׁ הַ ים וְ כִ רָ דְּ תָּ כָּל הַ רְ תַּ סְ ה הִ י, כַּמָּ י יוֹסֵ בִּ ר רַ אָמַ

אוּ יֵצְ כָר, וְ לֹא שָׂ  לוּ גָלוּת וְ בְּ סְ לֹּא יִ  דוֹר - שֶׁ כָל דּוֹר וָ יוּ בְּ הָ מוֹ שֶׁ יוּ כְּ הְ יִּ , שֶׁ ךְ ם כָּ חוֹן פֶּה. אִ תְ פִּ

ה, תּוֹרָ ל הַ ין שֶׁ דִּ )אם כך, יהיו כמו שיהיו בכל דור ודור, יסבלו את הגלות ולא יצאו( מִ

ים. מִּ עַ אָר הָ שְׁ בוּ בִּ רְ עָ יִתְ וְ

טקסט הזוהר

מוֹ אי כְּ גוֹ'. מַ יהָ וְ לֶ חֲבָ ק בַּ עַ זְ יל תִּ חִ ת תָּ דֶ לֶ יב לָ רִ קְ ה תַּ רָ מוֹ הָ ר, )ישעיה כו( כְּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ה, כַמָּ ה וְ א כַּמָ מָ לְ עָ ית בְּ אִ ין. וְ לֵמִ ין שְׁ חִ ע יַרְ שַׁ לָהּ תֵּ א עָ רָ בְּ אַעְ א, לְ תָּ רְ עוּבַּ יהוּ לְ ח אִ ה, אָרַ רָ הָ

א תָּ רְ עוּבַּ ין דְּ לִ חֲבָ ין וַ ירִ כָל צִ אָה, וְ יעָ שִׁ תְּ ין מִ ין יוֹמִ רֵ ד אוֹ תְּ א חַ א יוֹמָ לָּ הּ אֶ לָ ר עָ בַ א עָ לָ דְּ

ילּוּ אִ הּ כְּ לָ יב עָ חֲשִׁ תְ א, אִ א חֲדָ א יוֹמָ לָּ הּ אֶ לָ ר עָ בַּ לָא אַעְ ל גַּב דְּ אַף עַ ינּוּן. וְ אָה אִ יעָ שִׁ תְ בִּ

רוּן דְ י יָהַ א, אִ ם גָּלוּתָ עַ י טַ מֵ עַ טְ אִ ן דְּ יוָ ל, כֵּ אֵ רָ י יִשְׂ כִ ים. אוּף הָ לִ אָה שְׁ יעָ שִׁ רוּ כָּל תְּ עֲבָ תְ אִ

א. כָּל יתָ יְ אוֹרַ ין בְּ יבִ תִּ כְ ין דִּ לִּ ינּוּן מִ יהוּ כָּל אִ יְ לַ רוּ עָ בְּ לּוּ אַעְ אִ יהוּ כְּ יְ לַ ב עָ חֲשָׁ שׁוּבָה, יִתְ תְ בִּ

י. רֵ א שָׁ גָלוּתָ א דְּ ן יוֹמָ יהוּ מִ יְ לַ רוּ עָ בְּ ין אַעְ ה יִסּוּרִ כַמָּ ה וְ כַמָּ ן דְּ כֵּ כָּל שֶׁ ן וְ כֵּ שֶׁ

תרגום לעברית

מוֹ ה זֶּה כְּ גוֹ'. מַ יהָ וְ לֶ חֲבָ ק בַּ עַ זְ יל תִּ חִ ת תָּ דֶ לֶ יב לָ רִ קְ ה תַּ רָ מוֹ הָ ר, )ישעיה כו( כְּ אָמַ ח וְ תַ פָּ

ה כַמָּ ה וְ ם כַּמָּ עוֹלָ יֵשׁ בָּ ים. וְ לֵמִ ים שְׁ שִׁ ה חֳדָ עָ שְׁ יהָ תִּ לֶ רוּ עָ בְ יַּעַ ת שֶׁ רֶ בֶּ עֻ מְ ךְ הוּא לִ רֶ ה? דֶּ רָ הָ

ל ים שֶׁ לִ חֲבָ הַ ים וְ ירִ צִּ כָל הַ י, וְ יעִ שִׁ תְּ הַ יִם מֵ ד אוֹ יוֹמַ חָ א יוֹם אֶ לָּ יהָ אֶ לֶ ר עָ לֹּא עוֹבֵ  שֶׁ

לּוּ אִ יהָ כְּ לֶ ב עָ שָׁ ד, נֶחְ חָ ק יוֹם אֶ א רַ לָּ יהָ אֶ לֶ ר עָ בַ לֹּא עָ  ל גַּב שֶׁ אַף עַ י. וְ יעִ שִׁ תְּ ם בַּ ת הֵ רֶ בֶּ עֻ מְ הַ

שׁוּבָה, תְ רוּ בִּ זְ ם יַחְ ם גָּלוּת - אִ עַ עֲמוּ טַ טָּ ן שֶׁ יוָ ל, כֵּ אֵ רָ ךְ יִשְׂ לֵם. אַף כָּ י שָׁ יעִ שִׁ תְּ רוּ כָּל הַ בְ עָ

ן כֵּ כָל שֶׁ ן וְ כֵּ ה. כָּל שֶׁ ים בַּתּוֹרָ תוּבִ כְּ ים שֶׁ רִ בָ ם דְּ ם כָּל אוֹתָ יהֶ רוּ עֲלֵ בְ לּוּ עָ אִ ם כְּ יהֶ ב עֲלֵ שֵׁ יֵחָ

גָּלוּת. ה הַ ילָ חִ תְ הִ יּוֹם שֶׁ ם מִ יהֶ רוּ עֲלֵ בְ ים עָ ה יִסּוּרִ כַמָּ ה וְ כַּמָּ שֶׁ
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א ים. תָּ יָּמִ ית הַ אַחֲרִ ה בְּ לֶּ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ צָאוּךָ כֹּל הַ ךָ וּמְ ר לְ צַּ יב, )דברים ד( בַּ תִּ כְ אי דִּ ל מַ בָ אֲ

א רָ יהּ בְּ ה לֵ וָ הֲ כָּא דְּ לְ מַ א. לְ לָּה דָּ מִ ל בְּ אֵ רָ יִשְׂ יךְ הוּא לְ רִ א בְּ שָׁ ים קוּדְ חִ א רָ נוּתָ חֲמָ ה רַ זֵי, כַּמָּ חֲ

א יתָ רוֹנִ טְ יהּ מַ מֵּ אִ יהּ לְ ב לֵ יהּ, יָהַ ילֵ ימוּ דִּ חִ גּוֹ רְ א, וּמִ שָׁ נַפְ ימוּ דְּ חִ יהּ רְ ים לֵ חִ רָ אָה, וְ ידָ חִ יְ

י קֵ אַלְ י וְ א אַבוֹהִ , אָתָ בוּהָ י אֲ גַבֵּ ב לְ א חָ נָא חֲדָ מְ נָן. זִ קְ תְ תַ י מְ חֵ יהּ אָרְ יף לֵ תוֹלִ יהּ, וְ י לֵ בֵּ רַ תְ דִּ

יהּ, יתֵ בֵּ בוּהָ מִ יהּ אֲ קֵ אַפְ , וְ בוּהָ אֲ ב לַ חָ ין וְ מִ דְּ קַ לְּ מִ ב כְּ יהּ. תָּ ל חוֹבֵ ר עַ בָּ ר אַעְ תַ בָ יהּ, וּלְ לֵ

יהּ. יתֵ בֵּ א מִ רָ הוּא בְּ ק הַ יהּ, נָפַ לֵ יז עָ גִּ אַרְ וְ

תרגום לעברית

ים - בֹּא יָּמִ ית הַ אַחֲרִ ה בְּ לֶּ אֵ ים הָ רִ בָ דְּ צָאוּךְ כֹּל הַ ךְ וּמְ ר לְ צַּ כָּתוּב )דבריםד( בַּ הוּ שֶׁ ל מַ בָ אֲ

ן יָה לוֹ בֵּ הָ ךְ שֶׁ לֶ מֶ זֶּה. לְ ר הַ בָ דָּ ל בַּ אֵ רָ ת יִשְׂ רוּךְ הוּא אֶ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ חֵ נוּת רִ חֲמָ ה רַ ה כַּמָּ אֵ וּרְ

ל אוֹתוֹ גַדֵּ תְּ ה שֶׁ ירָ בִ גְּ מּוֹ הַ אִ ן אוֹתוֹ לְ תוֹ נָתַ תּוֹךְ אַהֲבָ ב אוֹתוֹ אַהֲבַת נֶפֶשׁ, וּמִ אָהַ י וְ ידִ חִ יְ

ךְ ר כָּ אַחַ ה אוֹתוֹ, וְ קָ לְ הִ יו וְ יו, בָּא אָבִ אָבִ א לְ טָ ת חָ ם אַחַ עַ נוֹת. פַּ קָּ תֻ ים מְ כִ רָ ד אוֹתוֹ דְּ לַמֵּ וּתְ

יו. יָצָא לָ גַז עָ רָ יתוֹ וְ בֵּ יו מִ יא אוֹתוֹ אָבִ הוֹצִ יו, וְ אָבִ א לְ טָ שׁוּב חָ ם וְ קֹּדֶ מִ ב כְּ אוֹ. שָׁ טְ ל חֶ ר עַ בַ עָ

יתוֹ. בֵּ ן מִ אוֹתוֹ בֵ

טקסט הזוהר

א יהֵ , וִ כָּא אָבוּהָ לְ ע מַ מַ יִשְׁ ין דְּ גִ א יֵאוֹת, בְּ קָ דְ א זַכָּאָה כְּ יהֵ שׁוֹט, וִ ח קְ אֹרַ ךְ בְּ הַ יְּ ר דִּ תָ אֲ וּבְ

אָה לְ הָ כָּאן וּלְ יד מִ בִ אַבָּא, אַעְ א דְּ יכָלָ הֵ נָא מֵ קְ נָפַ יל וְ ר הוֹאִ ה עֲבַד. אָמַ יהּ. מָ לֵ יהּ עָ תֵּ יאוּבְ תִּ

א נּוּפָ טִ לוּכָא דְּ כְ לִ ךְ בְּ לָ כְ לַ תְ אִ זוֹנוֹת, וְ ר בְּ בָּ חַ תְ אִ ה עֲבַד. אָזַל וְ י. מָ עֵ נָא בָּ אֲ ה דַּ כָּל מָ

ת דַ קְ יהּ פַּ מֵּ א אִ יתָ רוֹנִ טְ מַ הוֹן. דְּ לְ א דִּ בּוּרָ חִ יהוּ, בְּ יְ הֲדַ א בַּ לָּ כַח אֶ תְּ שְׁ ה מִ וָ א הֲ לָ יהוּ, וְ יְ הֲדַ בַּ

יהּ ידֵ א דִּ רוּתָ בְ כָל חַ בָּר, וְ חַ תְ י זוֹנוֹת אִ הֲדֵ הּ בַּ רָ בְ ת דִּ עַ יַדְ א, וְ רָ הוּא בְּ ל הַ א עַ כָל יוֹמָ בְּ

הּ. רָ ל בְּ א עַ רָ רְ מָ תְ אִ י, וּלְ כֵּ בְ מִ יאַת לְ רִ וָות. שָׁ יהוּ הֲ יְ הֲדַ בַּ
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יו לָ יֶה עָ הְ תִ ךְ וְ לֶ מֶּ יו הַ ע אָבִ מַ יִּשְׁ י שֶׁ דֵ אוּי כְּ יק כָּרָ דִּ יֶה צַ הְ יִ ת וְ מֶ ךְ אֱ רֶ דֶ ךְ בְּ יֵּלֵ קוֹם שֶׁ מְ וּבִ

ה אָה כָּל מַ לְ הָ כָּאן וָ ה מִ עֱשֶׂ י, אֶ יכַל אָבִ הֵ י מֵ יָצָאתִ יל וְ ר, הוֹאִ ה? אָמַ שָׂ ה עָ תוֹ - מֶ שׁוּקָ תְּ

יָה לֹא הָ  ן, וְ מָּ ת עִ נֹּפֶ טִ לוּךְ וְ כְ לִ ךְ בְּ לֵ כְ לַ תְ הִ זוֹנוֹת, וְ ר לְ בֵּ חַ תְ הִ ךְ לְ לַ ה? הָ שָׂ ה עָ י רוֹצֶה. מֶ נִ אֲ שֶּׁ

ת עַ יוֹדַ ן וְ בֵּ ל אוֹתוֹ הַ כָל יוֹם עַ ת בְּ דֶ מּוֹ פּוֹקֶ ה אִ ירָ בִ גְּ הַ שֶׁ ן. כְּ הֶ לָּ בּוּר שֶׁ חִ ן בַּ מָּ א עִ לָּ צָא אֶ מְ נִ

נָהּ. ל בְּ ר עַ רֵ מָ כּוֹת וּלְ בְ ה לִ ילָ חִ תְ ן, מַ הֶ מָּ ה עִ יְתָ רוּתוֹ הָ בְ כָל חַ זּוֹנוֹת וְ ם הַ ר עִ בֵּ חַ תְ נָהּ הִ בְּ שֶׁ
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ה רָ כָאת. אָמְ ה אַתְּ בָּ ל מָ הּ עַ יל לָ אִ כָּה. שָׁ בַ י מְ יהִ אִ הּ דְּ א לָ מָ גַבָּהּ, חָ כָּא לְ לְ אל מַ ד עָ א חַ יוֹמָ

כָּא, לְ מַ א דְּ יכָלָ הֵ יב בְּ א יָתִ הוּא לָ י דְּ א דַּ לָ כָּא. וְ לְ מַ א דְּ יכָלָ הֵ ר מְ בַ נָא לְ רָ א בְּ הָ כֶּה, דְּ בְ א אֶ לָ וְ

י בֵ יב בְּ יָתִ יהוּ דְּ כָּא אִ לְ מַ יהּ דְּ רֵ א, בְּ מָ לְ נֵי עָ רוּן כָּל בְּ ה יֵימְ י זוֹנוֹת. מַ הֲדֵ יב בַּ הוּא יָתִ א דְּ לָּ אֶ

כָּא. לְ מַ נָא לְ נְּ חַ תְ אִ י, וּלְ כֵּ בְ מִ יאַת לְ רִ זוֹנוֹת. שְׁ

תרגום לעברית

ה: רָ ה אַתְּ בּוֹכָה? אָמְ ל מָ הּ: עַ ל אוֹתָ הּ בּוֹכָה. שׁוֹאֵ ה אוֹתָ רוֹאֶ ךְ וְ לֶ מֶּ יהָ הַ לֶ נָס אֵ כְ ד נִ חָ יוֹם אֶ

, ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ ב בְּ ינוֹ יוֹשֵׁ אֵ י שֶׁ לֹא דַ  ? וְ ךְ לֶ מֶּ יכַל הַ הֵ חוּץ לְ נֵנוּ מִ י בְּ הֲרֵ כֶּה, שֶׁ בְ לֹא אֶ יךְ  אֵ וְ

ית זוֹנוֹת?! בֵ ב בְּ ךְ יוֹשֵׁ לֶ מֶּ ן הַ בֶּ ם - שֶׁ עוֹלָ נֵי הָ רוּ כָּל בְּ ה יֹּאמְ זּוֹנוֹת! מַ ם הַ ב עִ הוּא יוֹשֵׁ לָּא שֶׁ אֶ

. ךְ לֶ נֵּן לַמֶּ חַ תְ הִ כּוֹת וּלְ בְ ה לִ ילָ חִ תְ הִ

טקסט הזוהר

יל כָּא הוֹאִ לְ ר מַ אי. אָמַ דַּ א וַ ת הָ רַ יהּ. אַמְ ילֵ בָא דִּ רְ תְּ עַ אַנְ יהּ, וְ ר לֵ דָּ ינָךְ אַהְ גִ כָּא, בְּ לְ ר מַ אָמַ

ךְ הַ מֵ יהוּ לְ ן אִ ילָ א דִּ סּוּפָ כִ יָא. דְּ גַּלְּ תְ אִ א בְּ מָ ימָ יהּ בִּ א לֵ רָ דְּ אָהַ יךְ לְ רִ טְ צְ א אִ כַךְ הוּא, לָ וְ

נָא, ינָא אֲ וֵ י. הֲ רִ קָ ל יְ לֵּ חִ י וְ כִ יהּ הָ מֵ נֵף גַּרְ טִ א, דְּ ונָא דָּ וְ גַ י כְּ וֵ א הֲ י לָ אִ י זוֹנוֹת. וְ בֵ יהּ לְ ינִ גִ בְּ

בָא, רָ אנֵי קְ ה מָ כַמָּ יהּ, בְּ מֵ ינָס קָ ה בּוּקִ כַמָּ ר, בְּ ה יְקָ כַמָּ ינֵיהּ בְּ גִ ין בְּ לִ י, אַזְ ילִ ין דִּ יָּילִ כָל חַ וְ
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יהוּ. כָּא אִ לְ מַ א דְּ רָ בְּ עוּן כֹּלָּא, דִּ דְ נְ יִ עוּן, וְ זְ עְ דַּ זְ א יִ מָ לְ י עָ נִ כָל בְּ ד דְּ יהּ, עַ אלֵ מָ שְׂ ינֵיהּ וּמִ ימִ מִ

ר דָּ יהּ. אַהְ עוּן בֵּ דְּ נְ א יִ לָ ירוּ, דְּ מִ טְ ר בִּ דַּ יהוּ יֶהְ י, אִ רִ קָ ל יְ לֵּ חִ יהּ, וְ מֵ נֵף גַּרְ יהוּ טִ אִ ן דְּ יוָ א כֵּ תָּ שְּׁ הַ

יהּ. מֵּ י אִ גַבֵּ יהּ לְ כָּא, יָהֲבֵ לְ י מַ גַבֵּ לְ

תרגום לעברית

ךְ כָ יל וְ : הוֹאִ ךְ לֶ מֶּ ר הַ אי. אָמַ דַּ י וַ ה: הֲרֵ רָ לּוֹ. אָמְ ה שֶׁ בָ עֲרֵ אַתְּ הָ יר אוֹתוֹ, וְ זִ ךְ אַחֲ ילֵ בִ שְׁ בִּ

ם אִ ית זוֹנוֹת. וְ בֵ ילוֹ לְ בִ שְׁ כֶת בִּ לֶ נוּ לָ ה עֲבוּרֵ בּוּשָׁ גָלוּי, שֶׁ יּוֹם בְּ ירוֹ בַּ זִ חֲ הַ יךְ לְ רִ לֹא צָ הוּא, 

ים כִ י הוֹלְ לִּ יָלוֹת שֶׁ חֲ כָל הַ י וְ נִ י אֲ יתִ יִ י, הָ בוֹדִ ל כְּ לֵּ חִ ךְ וְ מוֹ כָּ צְ ת עַ נֵּף אֶ טִּ מוֹ זֶה שֶׁ יָה כְּ לֹא הָ

ד מֹאלוֹ, עַ שְּׂ ינוֹ וּמִ ימִ ב מִ רָ י קְ לֵ ה כְּ כַמָּ נָיו, בְּ פָ רוֹת לְ ה חֲצוֹצְ כַמָּ ה כָבוֹד וּבְ כַמָּ ילוֹ בְּ בִ שְׁ בִּ

מוֹ צְ ת עַ נֵּף אֶ הוּא טִ ן שֶׁ יוָ ו כֵּ שָׁ כְ . עַ ךְ לֶ מֶּ ן הַ הוּא בֶּ לָּם שֶׁ עוּ כֻ יֵדְ עוּ, וְ זְ עְ דַּ זְ ם יִ עוֹלָ נֵי הָ כָּל בְּ שֶׁ

מּוֹ. אִ ן אוֹתוֹ לְ נָתַ , וְ ךְ לֶ זַר לַמֶּ ירוּ בוֹ. חָ לֹּא יַכִּ  ר שֶׁ תֶ סֵ זֹר בְּ  י, הוּא יַחֲ בוֹדִ ת כְּ ל אֶ לֵּ חִ וְ

טקסט הזוהר

ר יכָלָא, אָמַ גּוֹ הֵ יהּ מִ הֲדֵ יהּ בַּ מֵּ אִ יהּ וּלְ יק לֵ כָּא. אַפִּ לְ ד מַ ה עֲבַ ין. מָ מִ דְּ קַ לְּ מִ ח כְּ רַ ין סָ יוֹמִ לְ

לוּן בְּ סְ יכוּ תִּ ויְ וַ רְ תַ ן דְּ יוָ ן. כֵּ מָּ א תַּ יוּתָ קִ לְ א, וּמַ לוּן גָּלוּתָ בְּ סְ יכוּ תִּ ויְ וַ רְ תַּ כוּן, וְ הַ יכוּ תֵּ ויְ וַ רְ תַּ

זֵי. א חֲ קָ י יְתוּב כַּדְ רִ בְ נָא דִּ עְ ין יָדַ דֵ א, כְּ כַּחֲדָ

תרגום לעברית

ר: אָמַ יכָל וְ הֵ תּוֹךְ הַ מּוֹ מִ מּוֹ עִ ת אִ אֶ יא אוֹתוֹ וְ ? הוֹצִ ךְ לֶ מֶּ ה הַ שָׂ ה עָ ם. מֶ קֹּדֶ מִ ח כְּ רַ ים סָ יָמִ לְ

ד, חָ אֶ לוּ כְ בְּ סְ נֵיכֶם תִּ שְּׁ ן שֶׁ יוָ ם. כֵּ קוּת שָׁ לְ מַּ הַ גָּלוּת וְ ת הַ לוּ אֶ בְּ סְ נֵיכֶם תִּ נֵיכֶם, וּשְׁ כוּ שְׁ לְ תֵּ

אוּי. י יָשׁוּב כָּרָ נִ בְּ ע שֶׁ דַ זַי אֵ אֲ
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◆ הקטע מתחיל בדף זה וממשיך בדף הבא )קפ״ט ע״ב( ◆

טקסט הזוהר

נָא לָא מְ הוּא זִ הַ א בְּ ימָ י תֵּ אִ יִם. וְ רַ צְ מִ ית לוֹן לְ ינּוּן. אָחִ א אִ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ נוֹי דְּ ל בְּ אֵ רָ כַּךָ יִשְׂ

א שָׁ קוּדְ יָּים, וְ י קַ הוֵ מֶ זֵי לְ חָ תְ ה אִ וָ ים הֲ רִ תָ בְּ ין הַ יךְ הוּא בֵּ רִ א בְּ שָׁ זַר קוּדְ גָ ה דְּ זֵרָ אבוּ, גְ חָ

ה מָ ם, )בראשית טו( בַּ הָ רָ ר אַבְ אָמַ ה דְּ לָּ הוּא מִ ין הַ גִ ד בְּ ין, חַ לִּ ין מִ רֵ תְ גַּח לִ יךְ הוּא אַשְׁ רִ בְּ

א הוּא נָּה, דָּ שֶׁ ירָ י אִ ע כִּ דַ אֵ

תרגום לעברית

ן לֹא מַ אוֹתוֹ זְ בְּ ר שֶׁ ם תֹּאמַ אִ יִם. וְ רַ צְ מִ ם לְ יד אוֹתָ ם, הוֹרִ דוֹשׁ הֵ קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ נֵי הַ ל, בְּ אֵ רָ ךָ יִשְׂ כָּ

יֵּם, קַ תְ הִ אוּיָה לְ ה רְ יְתָ ים הָ רִ תָ בְּ ין הַ ית בֵּ רִ בְ רוּךְ הוּא בִּ דוֹשׁ בָּ קָּ זַר הַ גָּ ה שֶׁ זֵרָ גְּ אוּ - הַ טְ חָ

ם )בראשית הָ רָ ר אַבְ אָמַ בּוּר שֶׁ ל אוֹתוֹ דִ ד עַ חָ ים: אֶ רִ בָ נֵי דְ ל שְׁ יחַ עַ גִּ שְׁ רוּךְ הוּא הִ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ וְ

יוּ לֹא הָ  יוּ גוֹי וְ לֹא הָ יִם  רַ צְ מִּ אוּ מִ יָּצְ ד שֶׁ ל עַ בָ לָּה. אֲ עִ ה וְ בָּ י סִ נָּה, זוֹהִ שֶׁ ירָ י אִ ע כִּ דַ ה אֵ מָּ טז( בַּ

אוּי. ים כָּרָ אוּיִ רְ
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